installation rapide

@ Ouvrir et fermer le clavier

Pour ouvrir, glissez le bouton ouvert en bas.
Pour fermer, pliez et appuyez les deux
bouts ensemble.

RAPPELEZ-VOUS d’éteindre le clavier

avant de le fermer. Matizs
Folding

Keyboard™

© Insérez les piles \

Des piles sont incluses dans la boite. Le compartiment a piles se
trouve dessous le clavier.

© Bouton de puissance

Appuyez sur le bouton de puissance ©
pour allumer le clavier — la lumiére bleue (8]
clignote. Appuyez a nouveau pour éteindre le
clavier — la lumiére jaune @ clignote.

Si la lumiére rouge @ clignote, vos piles
sont faibles. oot

O cConfiguration Bluetooth®

Pour Windows Vista S.V.P. voir page 4.
Pour Windows XP S.V.P. voir page 13.
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Pour plus d’information, s.v.p. visitez:

Assistance technique:
www.matias.ca/foldingkeyboard/support

Prévention des blessures et santé:
www.matias.ca/health

Garantie:
S.V.p. voir page 22.

Matias Corporation

129 Rowntree Dairy Road, Unit #20
Vaughan, Ontario, L4L 6E1
Canada

Téléphone: 1-905-265-8844
e-mail: info@matias.ca
www.matias.ca

Copyright © 2008 Matias Corporation. Tous droits réservés. Matias Folding Keyboard,
Matias Bluetooth Folding Keyboard, Matias, et le logo Matias sont des marques déposées de
Matias Corporation. Windows XP et Windows Vista sont des marques déposées de Microsoft
Corporation. La marque et le logo Bluetooth® sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et toute
utilisation de telles marques par Matias est sous licence. D’autres noms peuvent étre des
marques déposées et leurs propriétaires sont respectueusement reconnus. Brevets en
instance. Fabriqué en Chine.



Utiliser la touche fn

Commandes de touche fn sont imprimées sur les touches en
italique.

La touche fn fonctionne tout comme Shift ou Ctrl.

Maintenir en place fn et ensuite appuyez sur la touche qui
correspond a la commande que vous voulez.

Utiliser Caps Lock

Pour allumer ou éteindre Caps Lock, maintenir en place la
touche fn @ et appuyez sur la touche / ? caps lock ©:




Instructions d’installation Windows Vista —
Bluetooth®

o Cliquez le bouton Windows.

9 Cliquez sur Panneau de configuration.

e Internet
Internet Explorer

'-'F Courrier électronique
B4} windeows Mail

o Accueil Windows

‘1"! Statut et configuration de la sauvegarde
L |

a Lecteur Windows Media

g Ressources pour | entrepreneur

= Télécopie et nurménization Windows
T‘Sj Ezspace de cellaboration Windows
r
I <

i) Salerie de photos Windows

PD Télécharger Windows Live Messenger

Tous les programmes




© Cliquez sur Matériel et audio.

Page daccueil du Pannean de .
configuration Systeéme et
maintenance
Découvrir Windows

Sauvegarder votre ordinateur

Affichage cla

que

Sécurité

Rechercher les mises a jour

Vérifier I'état de sécurité de cet

ordinateur

@ Autoriser un progremime via
le Pare-feu Windows Q

Réseau et Internet i_

Se connecter a Internet

Afficher I'état et la gestion du

réseau
Configurer le partage de fichiers

Matériel et audio
Lire des CD ou d'autres médias
automatiquement

Comptes d'utilisateurs
@ Ajouter ou supprimer des
comptes d'utilisateurs

Apparence et
personnalisation

Modifier I'arriere-plan du Bureau
Medifier le jeu de couleurs
Ajuster la réselution de I'écran

Horloge, langue et
région

Modifier les claviers ou les autres
méthodes d'entrée

Meodifier la langue

Options d’ergonomie
Laisser Windows suggérer les
parametres

Optimiser |'affichage

o optons
supplémentaires 8
@ Cliquez sur Périphériques Bluetooth.
F=E(EoH =2
v|% + Panneau de configuration » Matériel et audio » ~ [ %3] [ Rechercher 2|

Page d'accueil du Panneau de
configuration

‘me et maintenance
Sécurité
Réseau et Internet
Matériel et audio
Programmes
Ordinateur portable
Comptes d'utilisateurs
Apparence et personnalisation
Horloge, langue et région

Options d'ergonomie

Options supplémenta

&
&
-5
b
/

Gestionnaire de périphériques
@ Afficher le matériel et les périphériques
1@ Mettre 3 jour les pilotes de périphériques

Options de modems et téléphonie
Configurer les régles de numérotation

Contréleurs de jeu
Configurer les contréleurs de jeu USB

Windows SideShow

Configurer un dewdéme moniteur pour étre utilisé avec Windows SideShow

Stylet et périphériques d'entrée
Modifier les paramétres du stylet

Gestion des couleurs
Modifier les paramétres de gestion de couleurs pour les moniteurs, scanneurs et im

Périphériques Bluetooth
Configurer un périphérique Bluetooth
Modifier les parameétres d'un périphérique Bluetooth




© Cliguez Ajouter...

Périphériques ‘Optlons I Ports COM I Maténel‘

) Périphériques Bluetooth [

5

Supprimer Proprites




G Appuyez sur le bouton de puissance © pour allumer le
clavier. La lumiére bleue @ clignotera briévement.

Si la lumiére jaune @ clignote, appuyez encore une fois sur
le bouton.

Si la lumiére rouge @ clignote ou si aucune lumiére clignote,
vous devez insérer de nouvelles piles.

Bluetooth

Matias
Folding
Keyboard™

0 Avec un stylo ou un autre objet pointu, appuyez sur le bouton de
jumelage @ jusqu’a ce que la lumiére bleue @ clignote.



© Cliquez la case a cocher.

© Cliquez Suivant.

0 Assistant Ajout de périphérique Bluetooth

Assistant Ajout de périphérique
Bluetooth

Avant de continuer, consultez la section "Bluetooth” de Iz
documentation du périphérique, puis configurez votre
périphérigue afin que votre ordinateur puisse le voir

- Allumezle

- Rendez4e détectable (visible)

- Donnez4ui un nom facultatif)

- Appuyez sur le bouton sous le périphérgus
(claviers et souris uniquement)

Mon périphérgue est configurs et prét & Sire détecte

@ N'ajouter que les périphérigues Blustooth approuves.

<Frosdert [ mier_

9]

@ Une lampe de poche animée apparaitra.

§) Assistant Ajout de périphérique Blustooth ==
Sélectionnez le péniphérique Bluetooth & ajouter. 9

|

Sivous ne vayez pas le périphérique que vous souhaitez siouter,
vérfiez quil est sous tension. Suivez les instructions dinstallation
du périphérigue. puis cliquez sur Relancerla recherche

< Précédent || Suivant Annuler

Relancer la recherche




@ Aorés quelques moments, le clavier apparaitra dans la fenétre.

Assistant Ajout de périphérique Bluetooth

Sélectionnez le périphérique Bluetooth & ajouter.

D

. Matias Folding Keyboard
Nouveau périphérique

Si wous ne voyez pas le périphérique que vous souhaitez ajouter,

wérfiez quil est sous tension. Suivez les instructions dinstallation e
du periphérgue, puis cliguez sur Relancer |z rechenche
Suvat>

® Cliquez pour choisir le clavier.

(® Cliquez Suivant.

B Assistant Ajout de périphérique Bluetooth

Sélectionnez le périphérique Bluetooth 3 ajouter.

D

Matias Folding Keyboard
= (12)

Si vous ne vayez pas le pérphéngue que vous souhatez sjouter,

verfiez quil est sous tension. Suivez les instructions dinstallation B e
du périphérique, puis cliquez sur Relancer la recherche

< Précédent “ Suivant > ] [ Annuler ]

®




@ Cliquez Suivant.

0 Assistant Ajout de périphérique Bluetooth =

Une clé de securite est-elle requise pour ajouter votre peéripherique ? 8

Pour répondre a cette guestion, consultez la section "Bluetooth” de la documentation foumnie
avec votre pérphérique. Sila documentation cortient une clé d'accés, utlisezda

() Ltiliser la clé de sécurité se trouvant dans la documentation

() Me laisser choisir ma propre clé de séeurité

s, sauf si votre pérphérgue ne |z prend pas en charge. Mous

"i:' Lkilisez toujours une cle
ne clé d'acces de &3 16 chiffres. Plus la clé d'acces est

~ vous recommandens d
longue, plus elle est siire

< Précédent |[ Suvant> ] [ Annuer

D

D En utilisant le clavier, tapez le numéro Clé d’accés qui se trouve
a I’écran, ensuite appuyez sur la touche Enter sur le clavier.

0 Assistant Ajout de périphérique Bluetooth =)

Windows échange les clés d'accas. 8

Lorsqu'slle vous sera demandée, entrez |3 clé d'accas sur votre pérphérgue Blustooth

Pour plus dinformations sur la clé d'accés, consultez la documentation de votre pérphérique.

+ Connexion
P Entrez la clé d'accés sur votre périphérique Bluetooth maintenant .
Clé d'acces - 63135586
Installation d'un périphérigue Bluetooth

Remargue : vous devrez peut-étre appuyer sur ENTREE aprés avair entré [a clé d'accés sur
un clavier Blustooth.

10



O Cliquez Terminer.

0 Assistant Ajout de périphérique Bluetooth =

Fin de I'Assistant Ajout de périphérique
Bluetooth

Le pérphéngue Bluetooth est maimtenant connecté & votre
ordinateur. Votre ordinateur &t e périphérgue peuvent
communiquer lorsquils sont proches Iun de l'autre:

Pour fermer cet Assistant, cliguez sur Teminer.

< Précédent Teminer Annuler

16)

D Cliquez le bouton Fermez Fenétre.

®

£) Periphériques Bluetooth ==

Pénphénques | Options | Ports COM | Matériel

Périphériques (claviers, souris, manettes de jeu)

= Matias Foldin; yboard
P g Keybo

Clé de sécurté activé

Supprimer Propriéteés

11



@ Uinstallation est compléte.

S.V.P. voir page 3 pour plus d’information.
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Instructions d’installation Windows XP —
Bluetooth®

o Cliquez le bouton Start.

9 Cliquez My Computer.

iy

-y Administrator

Intermet 3
il ) My Doaments
_:;JE-mald .My Recent Documents  »
QUDoCK, Express
o,
My Pictures
‘!MSN Lt
5wy music
B vorwsows vea e

o8 My Compuler

[ control panel
"@Touwmkp @ S<Program Access and
o R S Defautts
ﬁ and Settings Transfer
Wwizard @ connectTo v
g Printers and Faxes
@mpm&pport
,_)sea‘ch
All Programs [P OIfurn..

13



© Cliquez Favoris Bluetooth.

¥ My Computer

File Edit View Favorites Tools

Help

Y Back € ¥ | O search [ Folders | 2]~
E i

L OX
3

Address | § My Computer

System Tasks

Wiew system infarmation
) add or remove programs
B¢ Change a setting

Other Places

9 1y Netwark Places

B Ity Documents
I3 Shared Documents
B Control Panel

Details

My Computer
Systern Folder

'l/] Administrator's Documents

Hard Disk Drives

@ Local Digk (21

Devices with Removable Storage

..:%; HPQ_RESTORE (D)

Other

9 Favoris Bluetooth e

V|G0
~

14




Q Appuyez sur le bouton de puissance @ pour allumer le
clavier. La lumiére bleue @ clignotera briévement.

Si la lumiére jaune @ clignote, appuyez encore une fois sur
le bouton.

Si la lumiére rouge @ clignote ou si aucune lumiére clignote,
vous devez insérer de nouvelles piles.

Bluetooth

Matias
Folding
Keyboard™

Avec un stylo ou un autre objet pointu, appuyez sur le bouton de
jumelage @ jusqu’a ce que la lumiére bleue @ clignote.
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G Cliquez sur Afficher les périphériques accessibles.

% Favoris Bluetooth

File Edit ‘iew Bluetooth Favorites Tools Help

Qoack - @ - F | Pseach [ Foders -

LOX
&

Address |63 C:\Program FlesWIDCCMMBluetooth SoftwareFavoris Bluetooth

V|G0

Taches Bluetooth

8] ajauter un dispositif Blustooth

& afficher mes services Blustooth

2 afficher les périphériques acressinles
@ afficher ou modifier la configuration

Autres emplacements

& Buresu

W Poste de travail

|0 Dossier Echanges Bluetooth
4 Favoris réseau
%4 Imprimantes et fax

Détails

Dossier systame
Favoris Bluetooth

16




0 Cliquez sur Rechercher les périphériques accessibles.
Une lampe de poche animée apparaitra.

* Favoris Bluetooth\Tout Bluetooth Neighborhood
File Edit ‘iew Bluetooth Favorites Tools Help

Quoxx - © - ¥ Osearch [ Foders -
Address | @ Favoris BluetoothiTout Bluetooth Meighborhood R4 | G

Taches Bluetooth

8] ajauter un dispositif Blustooth

& afficher mes services Blustooth

2 Rerhercher les périphériques
accessibles

@ afficher ou modifier la configuration

Autres emplacements

@ Bureau

@

W Poste de travail

I3 Dossier Echanges Bluetooth
B Favoris Blustooth

4 Favoris réseau

%4 Imprimantes et fax

Détails

Périphériques Bluetooth

<l
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© Aorés quelques moments, le clavier apparaitra dans la fenétre.

‘2 Favoris Bluetooth\Tout Bluetooth Neighborhood ‘LHQHS‘
File Edit ‘iew Bluetooth Favorites Tools Help ax

Quoxx - © - ¥ Osearch [ Foders -
Address | @ Favoris BluetoothiTout Bluetooth Meighborhood R4 | G

&

Taches Bluetooth @ Z\laag?esrlzo\dimg Keyboard

8] ajauter un dispositif Blustooth

& afficher mes services Blustooth

2 Rerhercher les périphériques
accessibles

@ afficher ou modifier la configuration

Autres emplacements

@ Bureau

W Poste de travail

I3 Dossier Echanges Bluetooth
B Favoris Blustooth

4 Favoris réseau

%4 Imprimantes et fax

Détails

Périphériques Bluetooth

18



@ Cliquez a droite sur I'icone clavier, ensuite cliquez Connexion
du périphérique.

‘2 Favoris Bluetooth\Tout Bluetooth Neighborhood D|g”x‘
File Edit ‘iew Bluetooth Favorites Tools Help ax

Quoxx - © - ¥ Osearch [ Foders -
Address | @ Favoris BluetoothiTout Bluetooth Meighborhood R4 | G

Taches Bluetooth 4 ) olding Key d 9

8] ajouter le dispositif Blustooth Connexion du périphérique
selectionng o,
& afficher mes services Blustooth Proprietes
) Rechercher les périphériques

accessibles

@ afficher ou modifier a configuration

& connexion du périphérique

j-) Détecter les services

Afficher les propriétés du

périphér ique

Autres emplacements

& Buresu

W Poste de travail

|0 Dossier Echanges Bluetooth
B Favoris Blustooth

4 Favoris réseau

S Imprimantes et fax

O Cliquez Yes.

Favoris Bluetooth

!E Pour vous connecter 4 HID (Human Interface Device), appuiyez sur O,

= ][ ™

1)

19



@ En utilisant le clavier, tapez le code de sécurité qui se trouve &
I’écran, ensuite appuyez sur la touche Enter sur le clavier.

Configuration de la sécurité Bluetooth

Pairage Bluetooth
Les périphériques appariés échangent une clé secréte & chague connexion. Cette clé est
unicjue pour chague paire de périphérigues. Elle est utilisée pourvérifier 'identitd et pour

chiffrer les données dchangées par les périphérigues.

Couplage au périphérique 'Metias Folding Keyboard'.

Survotre clavier Bluetooth, tapez |es chiffres suivants et appuyez surla
touche Entrée.

Apparier maintenant

code de sécurité Blustooth : (9672711

20



® Cliquez le bouton Fermez Fenétre.

‘2 Favoris Bluetooth\Tout Bluetooth Neighborhood
File Edit Wiew Bluetooth Favorites Tools Help

eBack @ d lj; pSearch |- Folders <

Adddress | @ Favorls BlustoothhTout Blustooth Meighborhood

-~ .
Tiches Bluetooth —- Matias Folding Keyboard

P Clavier
9] ajouter |2 dispositif Bluetooth
selectionne

& afficher mes services Bluetooth

7 Rechercher les périphériques
accessibles

B afficher ou madifier la configuration
& Connexion du périghérique

&7 Détecter les services

afficher les proprigtés du
périphérique

Autres emplacements

@ Bureau

W Poste de ravail

|3 Dossier Echanges Blustooth W |
Favoris Bluetooth

4 Favoris réseau

%2 Imprimanites et fax

(® Linstallation est compléte.

S.V.P. voir page 3 pour plus d’information.
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MATIAS FOLDING KEYBOARD - GARANTIE LIMITEE

Matias Corporation (“Matias”) garantit au propriétaire original (“Client”) que ce
produit sera absent de vices de fabrication et de matiére, dans des conditions
normales d’utilisation, pour une période de UN (1) AN & compter de la date d’achat
original de Matias ou d’un de ses revendeurs autorisés. La seule obligation de
Matias sous cette garantie sera, (au choix et aux frais de Matias) de réparer ou de
remplacer le produit ou la piece avec un produit ou une piéce comparable. Tous
produits ou pieces remplacés deviennent la propriété de Matias.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Dans la mesure autorisée par |a loi, Matias exclut pour soi et pour ses fournisseurs
aucune responsabilité (soit basé en contrat ou en tort, y inclus la négligence) pour
des dommages accessoires, consecutifs, indirects, spéciaux ou punitifs d’aucune
sorte, ou pour perte de revenue ou de profits, perte d’affaires, perte d’information
ou de données, ou autre perte financiaire survenant ou liée a la vente, I'installation,
I’entretien, I'usage, la performance, I'échec, ou I'interruption de ce produit, méme
si Matias ou son revendeur autorisé ont étés informés de maniére explicite de
I’éventualité de tels dommages, et limite sa responsabilité au remplacement,
réparation ou remboursement du prix d’achat, au choix de Matias. Cet avis de non-
responsabilité pour les dommages ne sera pas modifié méme si aucune solution
ci-incluse échoue son but essentiel.

PROCEDURE DE GARANTIE

S.V.P. contactez Matias Help Desk par courriel (help@matias.ca) ou par
téléphone (905) 265-8844, et donnez une description détaillée du probleme.

Nous essaierons en premier de résoudre votre probleme par courriel/
téléphone.

Si I'aide par courriel/téléphone n’est pas satisfaisante, ou si le produit est
défectueux, Matias vous assignera un numéro EMA (Echange de Marchandise
Autorisée), and vous enverra des instructions pour le retour du produit afin
d’effectuer un remplacement.

Pour de plus ample renseignements vis-a-vis notre politique de retour, s.v.p.
visitez notre site web: www.matias.ca/fr/returns
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